CASE LENGTH GAUGES - LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .223 REM

Case Length Gauge is a precise, easy way to trim to length and square the
case mouth Used with the Cutter and Lock Stud

s
CASE
TRIMMER

E‘lSE LEMNGTH GALGE
& EHELL HOLBER

LEE PRECISION, INC.

HARTFORD, WISCONSIN 83027 1%

Attributes

e Name: LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .223 REM
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100010011

Mfr. No.: 90114

Cartridge: 223 Remington

Delivery weight: 0.023kg
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Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .223 REM

Einleitung

Danke, dass du dich fir die CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER flr deine
Wiederladebedrfnisse entschieden hast. Dieses Produkt soll dir helfen, Hilsen auf die richtige Lange zu
trimmen und den Fallmund effizient zu begradigen. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um
eine sichere und effektive Nutzung des Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Lies und verstehe die Produktanweisungen vor der Nutzung.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife das Produkt vor der Nutzung auf Schaden. Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung von Wiederladegeraten.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und organisiert ist, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Trage geeignete personliche Schutzausrustung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang
mit Materialien.

Uberschreite nicht die empfohlenen Spezifikationen fiir das Produkt.

Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in den Anweisungen beschrieben.

Halte Hande und andere Koérperteile wahrend des Betriebs von beweglichen Teilen fern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stelle sicher, dass der CASE LENGTH GAUGE mit deinem Wiederladesystem kompatibel ist.
o Befestige den Gauge am Cutter und Lock Stud gemall den Anweisungen des Herstellers.
o Sichere alle Komponenten fest, um Bewegungen wahrend des Betriebs zu verhindern.

2. Nutzung

o Messen die Hilsenlange, um das erforderliche Trimmen zu bestimmen.

Setze die Hulse in den Gauge ein und achte darauf, dass sie richtig sitzt.

Betatige den Cutter, um die Hilse auf die gewlinschte Lange zu trimmen, und befolge dabei die
Richtlinien des Herstellers.

Uberprife nach dem Trimmen den Fallmund auf Rechtwinkligkeit und nehme gegebenenfalls
Anpassungen vor.

Reinige den Gauge nach der Benutzung, um seine Genauigkeit und Langlebigkeit zu erhalten.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Komponenten gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsabfall.
e Recycle Materialien, wo mdglich, und befolge die lokalen Recyclingrichtlinien.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstutzung bezuglich der CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION
LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere den
Kundenservice.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deiner
CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER gewahrleisten. Danke fiir deine
Aufmerksamkeit auf die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .223 REM

Introduction

Thank you for choosing the CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER for your
reloading needs. This product is designed to help you trim cases to the correct length and square the case
mouth efficiently. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the
product.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the product instructions before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the workspace is clean and organized to prevent accidents.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling
materials.

Do not exceed the recommended specifications for the product.

Use the product only for its intended purpose as described in the instructions.

Keep hands and other body parts away from moving parts during operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure that the CASE LENGTH GAUGE is compatible with your reloading setup.
o Attach the gauge to the Cutter and Lock Stud according to the manufacturer's instructions.
o Secure all components tightly to prevent any movement during operation.

2. Usage

o Before trimming, measure the case length to determine the required trimming.

Insert the case into the gauge, ensuring it is seated properly.

Operate the cutter to trim the case to the desired length, following the manufacturer’s guidelines.
After trimming, inspect the case mouth for squareness and make any necessary adjustments.
Clean the gauge after use to maintain its accuracy and longevity.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Recycle materials where possible, following local recycling guidelines.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, please refer to the manufacturer's website or customer service contact.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, .223 REM

Introduccion

Gracias por elegir el CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER para tus
necesidades de recarga. Este producto estd disefiado para ayudarte a recortar los cartuchos a la longitud
correcta y nivelar la boca del cartucho de manera eficiente. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de
instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y comprende las instrucciones del producto antes de usarlo.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

* Inspecciona el producto en busca de dafios antes de usarlo. No lo uses si esta dafiado.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de equipos de recarga.
Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Aseglrate de que el drea de trabajo esté limpia y organizada para prevenir accidentes.

Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
materiales.

No excedas las especificaciones recomendadas para el producto.

Utiliza el producto solo para su propdsito previsto, tal como se describe en las instrucciones.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes méviles durante la operacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

o AsegUrate de que el CASE LENGTH GAUGE sea compatible con tu configuracién de recarga.

o Conecta el medidor al Cutter y al Lock Stud segun las instrucciones del fabricante.

o Asegura todos los componentes firmemente para evitar cualquier movimiento durante la
operacion.

2. Uso

o Antes de recortar, mide la longitud del cartucho para determinar el recorte necesario.

o Inserta el cartucho en el medidor, asegurandote de que esté asentado correctamente.

o Opera el cutter para recortar el cartucho a la longitud deseada, siguiendo las pautas del
fabricante.

o Después de recortar, inspecciona la boca del cartucho para verificar que esté cuadrada y haz los
ajustes necesarios.

o Limpia el medidor después de usarlo para mantener su precision y durabilidad.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.
¢ Recicla los materiales cuando sea posible, siguiendo las pautas de reciclaje locales.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional relacionado con el CASE LENGTH GAUGES LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, consulta el sitio web del fabricante o el contacto de servicio al

cliente.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .223 REM

Introduction

Merci d'avoir choisi les CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER pour tes
besoins de rechargement. Ce produit est concu pour t'aider a couper les étuis a la bonne longueur et a égaliser
le collet de maniere efficace. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sire
et efficace du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Lis toujours et comprends les instructions du produit avant de ['utiliser.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

e Inspecte le produit pour tout dommage avant utilisation. Ne I'utilise pas s'il est endommagé.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation de I'équipement de rechargement.
 Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que I'espace de travail est propre et organisé pour éviter les accidents.

e Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de la manipulation des matériaux.

* Ne dépasse pas les spécifications recommandées pour le produit.

o Utilise le produit uniquement pour son but prévu tel que décrit dans les instructions.

¢ Garde tes mains et d'autres parties du corps éloignées des pieces mobiles pendant I'opération.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Assuretoi que le CASE LENGTH GAUGE est compatible avec ton installation de rechargement.
o Fixe le gauge au Cutter et au Lock Stud selon les instructions du fabricant.
o Securise tous les composants fermement pour éviter tout mouvement pendant I'opération.

2. Utilisation

o Avant de couper, mesure la longueur de I'étui pour déterminer la coupe nécessaire.

Insére I'étui dans le gauge, en t'assurant qu'il est bien en place.

Actionne le cutter pour couper I'étui a la longueur désirée, en suivant les directives du fabricant.
Apres la coupe, inspecte le collet de I'étui pour vérifier qu'il est bien carré et fais les ajustements
nécessaires.

Nettoie le gauge apres utilisation pour maintenir sa précision et sa longévité.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine tout composant endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
¢ Recycle les matériaux lorsque cela est possible, en suivant les directives de recyclage locales.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire concernant les CASE LENGTH GAUGES LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, veuillez consulter le site Web du fabricant ou le contact du
service client.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec tes CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, .223 REM

Introduzione

Grazie per aver scelto il CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER per le tue
esigenze di ricarica. Questo prodotto € progettato per aiutarti a tagliare i bossoli alla lunghezza corretta e a
squadrarne l'apertura in modo efficiente. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi sempre e comprendi le istruzioni del prodotto prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle attrezzature per la ricarica.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e organizzata per prevenire incidenti.

Indossa adeguati dispositivi di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti, durante la
manipolazione dei materiali.

Non superare le specifiche raccomandate per il prodotto.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come descritto nelle istruzioni.

Tieni le mani e altre parti del corpo lontane dalle parti in movimento durante I'operazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che il CASE LENGTH GAUGE sia compatibile con il tuo setup di ricarica.
o Attacca il gauge al Cutter e al Lock Stud secondo le istruzioni del produttore.
o Fissa tutti i componenti saldamente per prevenire qualsiasi movimento durante |'operazione.

2. Uso

o Prima di tagliare, misura la lunghezza del bossolo per determinare il taglio necessario.

o Inserisci il bossolo nel gauge, assicurandoti che sia ben posizionato.

o Aziona il cutter per tagliare il bossolo alla lunghezza desiderata, seguendo le linee guida del
produttore.

o Dopo il taglio, ispeziona I'apertura del bossolo per verificarne la squadratura e apporta eventuali
aggiustamenti necessari.

o Pulisci il gauge dopo l'uso per mantenere la sua precisione e durata.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati in conformita alle normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Ricicla i materiali dove possibile, seguendo le linee guida locali sul riciclaggio.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante il CASE LENGTH GAUGES LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o ai
contatti del servizio clienti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER. Grazie per l'attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .223 REM

Introduksjon

Takk for at du valgte CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER for dine
omlastingsbehov. Dette produktet er designet for a hjelpe deg med a trimme hylser til riktig lengde og kvadrere
hylsemunningen effektivt. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og effektiv
bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Les alltid og forsta produktinstruksjonene far bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser produktet for eventuell skade far bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av omlastingsutstyr.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at arbeidsomradet er rent og organisert for a forhindre ulykker.

e Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, nar du handterer materialer.
¢ |kke overskrid de anbefalte spesifikasjonene for produktet.

Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal som beskrevet i instruksjonene.

Hold hender og andre kroppsdeler unna bevegelige deler under drift.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Sgrg for at CASE LENGTH GAUGE er kompatibel med din omlastingsoppsett.
o Fest maleapparatet til Cutter og Lock Stud i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sikre alle komponenter tett for & forhindre bevegelse under drift.

o Fgr trimming, mal hylselengden for & bestemme ngdvendig trimming.

o Sett inn hylsen i maleapparatet, og sgrg for at den er riktig plassert.

o Betjen kutteren for a trimme hylsen til gnsket lengde, i henhold til produsentens retningslinjer.

o Etter trimming, inspiser hylsemunningen for kvadrering og gjer eventuelle ngdvendige justeringer.
o Rengjgr maleapparatet etter bruk for & opprettholde ngyaktighet og levetid.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle skadede eller slitte komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Resirkuler materialer der det er mulig, i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller ytterligere stgtte angdende CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, vennligst se produsentens nettsted eller kundeservicekontakt.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .223 REM

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER do Twoich
potrzeb zwigzanych z ponownym fadowaniem. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poméc w przycinaniu
tusek do odpowiedniej dtugosci oraz prostowaniu wlotu tuski w sposéb efektywny. Prosimy o uwazne zapoznanie
sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze zapoznaj sie i zrozum instrukcje dotyczace produktu przed jego uzyciem.

e Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0s6b wrazliwych.

e Sprawdz produkt pod katem uszkodzenh przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

* Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia sprzetu do ponownego
tadowania.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane, aby zapobiec wypadkom.

¢ Nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice, podczas obstugi
materiatéw.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji produktu.

Uzywaj produktu tylko do zamierzonego celu, jak opisano w instrukcjach.

Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od ruchomych czesci podczas pracy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze CASE LENGTH GAUGE jest kompatybilny z Twoim zestawem do ponownego
tadowania.

o Przymocuj wskaznik do Cutter i Lock Stud zgodnie z instrukcjami producenta.

o Dokre¢ wszystkie komponenty mocno, aby zapobiec ich ruchowi podczas pracy.

2. Uzytkowanie

[¢]

Przed przycinaniem zmierz dtugos¢ tuski, aby okresli¢ wymagang dtugos¢ przycinania.

W16z tuske do wskaznika, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.

Uruchom cutter, aby przycig¢ tuske do pozadanej dtugosci, zgodnie z wytycznymi producenta.
Po przycieciu sprawdz wlot tuski pod katem prostokatnosci i dokonaj niezbednych poprawek.
Po uzyciu oczys$¢ wskaznik, aby zachowad jego dokfadnos¢ i trwatosc.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
¢ Recykluj materiaty tam, gdzie to mozliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi recyklingu.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczacego CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, prosimy o odwiedzenie strony
internetowej producenta lub skontaktowanie sie z obstuga klienta.

Prosimy o przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewnié sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER. Dziekujemy za
uwage na bezpieczenstwo.



Turvaohjeet HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
.223 REM

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDERIn
lataustarpeisiisi. Tama tuote on suunniteltu auttamaan sinua lyhentdmaan hylsyja oikeaan pituuteen ja
suoristamaan hylsyn suuaukko tehokkaasti. Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen
ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Lue ja ymmarra tuotteen ohjeet ennen kayttoa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote mahdollisten vaurioiden varalta ennen kayttéa. Ald kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat latausvalineiden kayttoa.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty onnettomuuksien estamiseksi.

Kayta sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kasitellessasi
materiaaleja.

Al3 ylité tuotteen suositeltuja spesifikaatioita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten ohjeissa on kuvattu.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista kaytdn aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta HYLSYN LYHENNYSPILOTTI on yhteensopiva latausjarjestelmasi kanssa.
o Kiinnitd mitta kayttéohjeiden mukaan Cutteriin ja Lock Studiin.
o Varmista, etta kaikki osat on kiinnitetty tiukasti, jotta liikkumista ei tapahdu kaytén aikana.

2. Kaytto

o Ennen lyhentdmistd, mittaa hylsyn pituus maarittadksesi tarvittavan lyhentamisen.

Aseta hylsy mittariin varmistaen, etta se on kunnolla paikallaan.

Kayta leikkuria lyhentaaksesi hylsyn haluttuun pituuteen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Lyhentamisen jalkeen tarkista hylsyn suuaukko suoristuksen varalta ja tee tarvittavat saadot.
Puhdista mittari kayton jalkeen sen tarkkuuden ja kayttéian yllapitamiseksi.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Havitysohjeet

o Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten saantdjen mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
o Kierratd materiaaleja, missa mahdollista, noudattaen paikallisia kierratysohjeita.



Lisatietoja
Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisatukea HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE

PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDERIn kaytdssa, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai
asiakaspalvelun yhteystietoihin.

Noudattamalla naitd turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen HYLSYN
LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDERIn kanssa. Kiitos huomiostasi

turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .223 REM

Introduktion

Tack for att du valt CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER fér dina
omladdningsbehov. Denna produkt ar utformad for att hjalpa dig trimma hylsor till ratt Iangd och kvadrera
hylsmunnen effektivt. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och
effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las alltid och forsta produktens instruktioner innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera produkten fér eventuella skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Folj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning av omladdningsutrustning.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Se till att arbetsytan ar ren och organiserad for att férhindra olyckor.

e Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglasdgon och handskar, nar du hanterar
material.

Overskrid inte de rekommenderade specifikationerna fér produkten.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i instruktionerna.

Hall hander och andra kroppsdelar borta fran rérliga delar under drift.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Se till att CASE LENGTH GAUGE ar kompatibel med din omladdningssetup.
o Fast mataren pa Cutter och Lock Stud enligt tillverkarens instruktioner.
o Sakra alla komponenter ordentligt for att férhindra rérelse under drift.

2. Anvandning

o Innan trimning, mat hylslangden for att bestdmma den nédvandiga trimningen.

Satt in hylsan i mataren och sakerstall att den sitter ordentligt.

Anvand skarverktyget for att trimma hylsan till 6nskad langd, f6lj tillverkarens riktlinjer.

Efter trimning, inspektera hylsmunnen fér kvadratur och gér eventuella nédvandiga justeringar.
Reng6r mataren efter anvandning for att bevara dess noggrannhet och livslangd.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta bort eventuella skadade eller slitha komponenter i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.
e Atervinn material dar det &r méjligt, folj lokala atervinningsriktlinjer.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare support angdende CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, vanligen se tillverkarens webbplats eller kundtjanstkontakt.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER. Tack foér att du uppmarksammar
sakerheten.



Bezpecnostni pokyny pro Méric délky nabojnic
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .223 REM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Méfi¢ délky nabojnic LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER pro vase
potreby prebijeni. Tento produkt je navrzen tak, aby vam pomohl zkratit ndbojnice na spravnou délku a presné
srovnat Usti ndbojnice. Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte tuto priru¢ku bezpecnostnich pokynt, abyste
zajistili bezpecné a efektivni pouziti produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy si prectéte a pochopte pokyny k produktu pred pouzitim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poskozen.
Dodrzujte vsechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani pfebijeciho vybaveni.
Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusnym Graddm.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Zajistéte, aby bylo pracovni misto Cisté a usporddané, aby se predeslo nehodam.

Pri manipulaci s materidly noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

Neprekracujte doporucené specifikace pro produkt.

Pouzivejte produkt pouze k jeho ur¢enému Ucelu, jak je uvedeno v pokynech.

Drzte ruce a jiné ¢asti téla mimo pohyblivé ¢asti béhem provozu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace

o Ujistéte se, ze Mé&ri¢ délky ndbojnic je kompatibilni s vasim prebijecim vybavenim.

o Pripevnéte méri¢ k Cutter a Lock Stud podle pokyn{ vyrobce.
o Zajistéte vSechny komponenty pevné, abyste zabranili jakémukoli pohybu béhem provozu.

2. Pouziti

o Pfed zkracovanim zmérte délku nabojnice, abyste urcili potfebné zkraceni.

Vlozte nabojnici do méfie, ujistéte se, Ze je spravné usazena.

Provedte rez, abyste zkratili ndbojnici na pozadovanou délku, podle pokyn{ vyrobce.
Po zkraceni zkontrolujte Usti ndbojnice na rovnost a provedte potrebné Upravy.

Po pouziti vycistéte méric, abyste udrzeli jeho presnost a dlouhou Zivotnost.

o
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Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotiebované komponenty v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Neporadejte produkt do bézného doméciho odpadu.
¢ Recyklujte materidly, kde je to mozné, podle mistnich recykla¢nich pokynd.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo dalsi podporu ohledné Méric¢e délky nabojnic LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, prosim, odkazujte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte zakaznicky servis.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani Mérice délky nabojnic LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

